Teckensprakstolkning tas bort i
Slovakisk teve

27 juni 2024
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Var DJE-partner i Slovakien, Spravy SPJ, beréattar att déva i Slovakien
upprors over den forsamrade tillgangligheten for dova hos tv-kanalen
TA3.

Spravy SP) berattar att Slovakiens storsta tv-kanal TA3 har haft slovakisk
teckensprakstolkning och undertextning i sina program tidigare, men nu tagit bort
teckensprakstolkningen. | stallet erbjuder de nu endast Al-undertextning i sina
program. Det har skapat frustration hos déva i som nu framfort sina klagomal till
Slovakiska Dovforbundet. Forbundet har darfor begarde ett mote med TA3.

Ordféranden for Slovakiens Dovforbund, Jana Barcak Filipova, narvarade vid motet
tillsammans med tjansteman fran Ombudsmannen for personer med
funktionsnedsattning samt representanter fran TA3.

Jana fick dar mdjlighet att beratta om den frustration som dova upplever efter
borttagandet av teckensprakstolkningen. Hon lyfte ocksa fram att Al-
undertextningen inte dversatter allt eller gor korrekta dversattningar. Jane bad TA3
att tdnka om och aterinfora teckensprakstolkning i deras program.

Nu aterstar det att se om TA3 lyssnar pa sina dova TV-tittare och aterinfor
teckensprakstolkningen i sina kommande program eller om de fortsatter att enbart
erbjuda sina Al-undertextningar.
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